2 TEREX. GBR 28 PLUS

SELF-ERECTING

TOWER CRANE

Specifications:

» Max jib length: 27,80 m
» Capacity at max length: 0,90t
» Max capacity: 2,50t

WORKS FOR YOU.
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TRANSPORTATION CBR 28 PLUS

Trasporto - Transport - Transport - Transporte - Transporte - TpaHcnopTupoBka
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Motions controlled by frequency converter - Movimenti controllati da inverter - Frequenzumrichter gesteuerte Bewegungen - Mouvements controlés par
variateur - Movimientos controlados por variadores - Movimentos controlados por inversor de frequiéncia - [IBuxeHne koHTponmpyetcs npeobpasosare-
fiemM YacToThl

Full hydraulic erection - Montaggio oleodinamico integrale - Vollhydraulische Montage - Montage hydraulique intégral - Montaje hudraulico integral -
Montagem totalmente hidraulica - MonHocTbio rMapaenuyeckas coopka

Trailerable with erection ballast - Trasportabile con zavorra di montaggio - Verfahrbar mit Montage-Ballast - Transportable avec lest de montage -
Transportable con lastre de montaje - Pode ser rebocado com os lastros de base - [insi nepeBosku Ha Tpennepe, Bkrovasi coopoyHbIi 6annact

Hydraulic jib unfolding - Braccio a ripiegamento oleodinamico - Hydraulisch klappbar Ausleger - Repliage hydraulique de la fleche - Pluma con
repliegue hidraulico - Langa com abertura hidraulica - l'vapaenuyeckasn cuctema packrafblBaHWs BCrIOMOraTesisHOM CTperbl

Galvanized tower, jib and tie bars - Zincatura a caldo torre, braccio e tiranti - Ausleger, Turm und Abspannstange feuerverzinkt - Fléche, mat et
tirants galvanisés - Torre, pluma y tirantes cincadas en caliente - Torre, lanca e tirantes galvanizados - BaLLHs, rycek 1 CTSKV 13 OLIMHKOBaHHOW CcTanm
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LOAD DIAGRAM CBR 28 PLUS

Diagramma di portata - Lastkurven - Courbes de charges - Curvas de cargas -
Diagrama de carga - lJuarpamma rpy3onoagbéMHOCTH

Raised jib 15° - Braccio impennato 15° - Auslegersteilstellung 15° - Fleche relevée & 15° - Pluma inclinada a 15° - Langa levantada 15° - NogHsiTas Bcno-
MaraTtenbHas ctpena 15°
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g8 09t->» = t 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9

Maximum jib - Braccio massimo - Ausladung - Fléche étendu - Pluma extendida - Comprimento maximo da langa auxiliar - MakcuManbHuii BbIneT cTpernbi
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39m 8m 12m 16 m 20 m 24 m 27,8 m
g8 25t» 12,1 m t 2,5 25 2,5 1,78 1,34 1,09 0,9

Folded jib - Braccio ripiegato - Ausleger eingeklappt - Fleche repliée - Pluma cerrada - Langa auxiliar recolhida -
CnoxeHHas BCriomaratenbHas cTpena

S 13,6 m

& 14,4 m
:_l R= 2,1 m 215 t Q,St
_,5 20,4 m
— F=171 39m 8m 12'm 14,4 m
O v Bg 25t»  135m t 25 2,5 25 23
. a8
3,8x3,8m



MECHANISMS CBR 28 PLUS

Meccanismi - Antriehe - Mécanismes - Mecanismos - Mecanismo - MexaHu3m

Single Phase 400 V

kg
6,6 2500 2,6
Hoisting - Sollevamento - Heben - Levage - o
Elevacion - Elevagio - Mogbem ’é 20 2500 88
40 1300 8.8

Trolleying - Traslazione carrello - Katzfahren -
Distribution - Distribucion - Distribuigéo - "@" 0> 18 40 2,2
MepenBwkeHne kapeTku

ina - ione - . Orni ion - 0,2 0,45 0,9

Slewing Ro.ta2|on.e’ thwenken Orientation @ ) ' 30 Nm
Orientacio - Giro - [MoBopoT tr/min - U/min - rpm

Erection - Montaggio - Montage - Montage - Montaje - Montagem - C6opka 2,2
Power requirements - Potenza elettrica necessaria - AnschluBwert - 20 KVA
Puissance électrique nécessaire - Potencia electrica necesaria - Requisitos de energia - TpeboBaHWs Mo NUTaHUIO
Main supply - Rete elettrica - Netzstrom - Réseau - Alimentacion - Fonte de alimentag&o - OCHOBHOW MCTOMHMK 400V -50 Hz
Completion ballast - Zavorra di completamento -
> > 12x 940 kg

Gegenballast Beton - Lest d'appoint - Lastre de finalizacion - Contrapesos completos - C60poyHbi 6annact

Crane weight (Base ballast included) - Peso gru (Zavorra di base inclusa) - Kranegewicht (inkl. Grundballast) - Poids de la
grue (Lest de base incluse) - Peso della grua (L astre de base incluida) - Peso da Grua (Contrapeso base incluso) - ins 12750 kg
nepeBo3KkX Ha Tpeunepe, BKoYas cbopoyHbl bannact

Dimensions - Ingombri - MaBe - Dimensions - Dimensiones - Dimensaes -

Pasmepbl
40 m
35m

30m

25 m

20 m

15m

10m

-bm Om 5m 10m 15m 20m 25 m 30m 35m 40 m 45 m
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TEREX CRANES

Tower Cranes Rough Terrain Cranes

Via delle Innovazioni, 17 Via Cassoletta, 76 - Loc. Crespellano
33074 Fontanafredda (PN) 40053 Valsamoggia (BO)

Italy Italy

Ph: +39 0434 989111 Ph: +39 051 6501011

Email: mktg.cranes@terex.com Email: mktg.cranes@terex.com

May 2021. Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative
purposes only. Refer to the appropriate Operator's Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the corresponding Operator's Ma-
nual when using our equipment or to otherwise act responsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our equipment is the standard
written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied. Products and services listed may be trademarks,
service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries. All rights are reserved. Terex, the Terex Crown design and
Works For You are trademarks of Terex Corporation or its subsidiaries.

Maggio 2021. Specifiche e prezzi dei prodotti sono soggetti a modifica senza preavviso o altro obbligo. Le fotografie e i disegni in questo documento
hanno esclusivamente scopo illustrativo. Consulta il Manuale dell'operatore pertinente per trovare istruzioni per I'utilizzo corretto di questo macchinario.
La mancata osservanza delle istruzioni contenute nel relativo Manuale dell'‘operatore durante I‘uso del macchinario e altri comportamenti irresponsa-
bili possono provocare gravi lesioni, anche mortali. L'unica garanzia applicabile ai nostri macchinari & la garanzia scritta standard applicabile al partico-
lare prodotto e alla particolare vendita e Terex & esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere
dei marchi di fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di Terex Corporation, e/o delle rispettive societa affiliate negli Stati Uniti d‘America e in molte altre nazioni.
Tutti i diritti riservati. Terex, il marchio Terex Crown e Works for You sono marchi di proprieta di Terex Corporation o delle sue societa affiliate.

Mai 2021. Irrtum und Anderungen der Produktspezifikationen vorbehalten. Die in diesem Dokument enthaltenen Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen
Zwecken. Fiir den sachgemaBen Gebrauch der Maschinen ist das entsprechende Bedienerhandbuch heranzuziehen. UnsachgemaBer Umgang mit bzw. unsachge-
maBer Einsatz unserer Maschinen kann zu schweren gesundheitlichen Schaden bis hin zum Tod fuihren. Fiir unsere Produkte wird ausschlieBlich die entsprechende,
schriftlich niedergelegte Standardgarantie gewéhrt. Terex leistet keinerlei dariiber hinausgehende Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend. Die genannten Pro-
dukte und Dienstleistungen sind in den USA und anderen Landern ggf. Marken, Dienstleistungsmarken oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer Tochter-
gesellschaften. Alle Rechte vorbehalten. Terex, das Terex Kronenlogo und Works For You sind Marken in Eigentum der Terex Corporation bzw. ihrer Tochtergesellschaften.

Mai 2021. Les caractéristiques et prix des produits peuvent faire I'objet de modifications sans notification préalable. Les photographies ou dessins présentés
dans ce document servent uniquement a des fins d'illustration. Pour connaitre les instructions relatives a I'utilisation correcte de cet équipement, veuillez vous référer au
manuel de I'utilisateur correspondant. Le non-respect du manuel d'utilisateur correspondant lors de I'utilisation de notre équipement ou des actes irresponsables risquent
de provoquer de graves blessures, voire un décés. La seule garantie applicable & nos équipements est la garantie écrite standard applicable au produit et & la vente
spécifiques. Terex ne délivre aucune autre garantie, expresse ou implicite. Les produits et les services mentionnés peuvent étre des marques, des marques de service
ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou de ses filiales aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Tous droits réservés. Terex, le design Terex Crown et
Works For You sont des marques déposées de Terex Corporation ou de ses filiales.

Mayo 2021. Las especificaciones y los precios de los productos estan sujetos a cambios sin necesidad de previo aviso ni ninguna otra obligacion.
Las fotografias y/o dibujos de este documento tienen un fin meramente ilustrativo. Consulte el correspondiente manual de instrucciones del operario para
obtener mas informacién sobre el uso correcto de esta maquinaria. No respetar el manual del operario al utilizar la maquinaria o actuar de forma irresponsa-
ble puede provocar lesiones graves e incluso mortales. La Unica garantia aplicable a nuestra maquinaria es la garantia escrita estandar de cada producto
y venta. Terex no amplia dicha garantia de forma expresa ni implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas comerciales, marcas
de servicio o nombres de marca de Terex Corporation o de alguna de sus filiales en Estados Unidos y otros paises. Todos los derechos reservados.
Terex, el disefio de la corona Terex y Works For You son marcas registradas de Terex Corporation o de sus filiales.

Maio 2021. Especificagdes e pregos dos produtos sujeitos a alteragédo sem aviso prévio ou obrigagdes. As fotografias e/ou desenhos neste documento sdo ape-
nas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual do Operador para instrugdes sobre o uso correto deste equipamento. Deixar de acompanhar
o respectivo Manual do Operador ao usar o nosso equipamento ou, por qualquer outra forma, deixar de agir de maneira responsavel pode resultar em le-
sOes corporais graves ou a morte. A Unica garantia aplicavel ao nosso equipamento é a garantia padrdo por escrito correspondente ao produto especifico
vendido. A Terex ndo da outras garantias, expressas ou implicitas. Os produtos e servigos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servigo ou no-
mes-fantasia da Terex Corporation e/ou suas subsidiarias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex, o desenho da Coroa Terex
e a expressdo Works For You sdo marcas comerciais da Terex Corporation ou suas subsidiarias.

Man 2021 r. roga TexHn4Yeckme xapakTepucTUKn U LieHbl MOTYT U3MeHATbCA 6e3 npeaBapuTenbHOro yBeaomneHuns u 6e3 kakux-nmbo obsasatenscTs Ans
npoussoguTens. dotorpacdum 1 (Un) YEPTEXM B HACTOSILLIEM JOKYMEHTE Cry)XaT TOMbKO B KA4YECTBE UIOCTPaLMiA. VIHCTpyKUMK Mo Haanexalluen akcnnyaraumm
[AaHHoro obopyfoBaHMs CM. B COOTBETCTBYIOLLEM PYKOBOACTBE ANs onepaTtopa. HeBbinonHeHne ykasaHuin COOTBETCTBYIOLLMX PYKOBOACTB ANs onepaTtopa npu
akcnnyaTaumn obopyaoBaHusa unu apyrne 6e30TBETCTBEHHbIE AEWCTBUA MOTyT MOBMEYb Cepbe3Hble TpaBMbl UK CMepTb. EAWHCTBEHHON rapaHTuewn,
[eNCTBYIOLLEN B OTHOLLEHNM Hallero obopynoBaHusi, ABMNSETCs cTaHaapTHas hopMa NUCbMEHHOW rapaHTUM Ha AaHHbIA TN 060pyaOBaHNs U Ha YCIOBUSI €ro
npogaxu. Terex He AaeT HUKaKUX APYruX rapaHTUi: HU SICHO BbIpaXXEHHbIX, HU nogpa3ymeBaemblX. MNepevncneHHble NPoAYKTbI 1 YCyrn MOryT 6biTb TOProBbIMU
MapkaMmu, 3Hakamu o6CnyXuBaHUst UM TOpProBbIMU HanMmeHoBaHusiMK Terex Corporation n / unu ee govepHux komnanuii B CLUA n gpyrux ctpaHax. Bce npasa
3awmueHbl. Terex, nsobpaxeHue kopoHbel Terex n Works for You sBNsitoTCA TOProBeiM1 Mapkamu, nNpuHaanexawmmmn kopnopaummn Terex nnm ee AodYepHum
KOMMNaHusM.

infdOw

www.terex.com/cranes
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